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Challenges

e Translations of exhibition texts, We have been working with Schneiders-Sprach-Service for
advertising texts years. We appreciate the reliable, pleasant, uncomplicated
and professional cooperation as well as the quality of the
Scope transiations. They think along with us - we appreciate that
very much.

e Languages: DE - EN - DE

* Approx. 8,250 lines Monika Chodan | Advertising photography Chodan

BACKGROUND

We have been working with Schneiders-Sprach-Service primarily on translations
into English in the field of exhibition production and communication since 2007.
For example, for many years we had the information sheet "PARK News.de -
Information and News from the "Siemens Technology Park Berlin” translated into
English via Schneiders-Sprach-Service.

Schneiders-Sprach-Service has also supported us with English translations for our
challenging exhibition project "TOPOGRAPHIE DES TODES - Im Gedenken der Kinder"
- The paediatricians and the crimes against children during the Nazi era” and for
our SIEMENS REAL ESTATE project "100 years of administrative buildings".
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